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Rukometni savez Federacije Bosne i Hercegovine

Na osnovu clanka 48. Statuta Rukometnog saveza Federacije Bosne i Hercegovine, Upravni odbor
Rukometnog saveza Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu UO RS F BiH), na svojoj sjednici
odrZanoj u Mostaru dana, 11.08.2025. godine donio je:

PROPOZICIJE NATJECANJA/TAKMICENJA
PRVIH LIGA RS F BIH ZA 2025./2026. god.

I. - OPCI UVJETI/USLOVI

Clanak 1.

1. Ovim se Propozicijama natjecanja/takmicenja (u daljem tekstu Propozicije) odreduje oblik natjecanja u
Prvim ligama RS F BIH u muskoj (JUG i SJEVER) i Zenskoj (JUG i SIEVER) konkurenciji, koje organizira
Rukometni savez Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu RS FBIH) .

2. Propozicije natjecanja/takmicenja (nakon usvajanja) bit ¢e objavljene na sluzbenoj web stranici RS F BIH:
www.rsfbih.ba ili RS BiH: www.rukometnisavezbih.com.

3. Propozicijama se odreduju prava i obaveze svih sudionika u natjecanju, kao i konacan poredak ekipa
sudionika u 1. ligama F BiH.

Clanak 2.

1. Sve ekipe ucesnice/ci natjecanja/takmienja moraju biti registrirane najmanje 15 dana do pocetka
natjecanja/takmicenja.

2. lgraci-ce, treneri i sluzbene osobe moraju biti registrirani i licencirani do poéetka natjecanja/takmicenja.

3. Registracije i licence igrac¢a-ica i sluzbenih osoba rade se elektronski sukladno sa Registracijskim
pravilnikom i objavljuju se na sluzbenoj stranici RS F BIH prije pocetka jesenjeg i proljetnog dijela
prvenstva ili po obavljenoj registraciji i licenciranju za vrijeme trajanja prelaznog roka.

Il. - DVORANA
Clanak 3.

1. Sve ekipe su duzne najkasnije petnaest /15/ dana prije pocetka natjecanja, prijaviti RS F BiH, dvoranu za
igranje utakmica, kao i rezervnu dvoranu, koje su registrirane od strane RS BiH.

2. Sve dvorane moraju biti dekorirane zastavama Bosne i Hercegovine dimenzija 2x1 i zastavu RS BiH.

3. Ekipa domadin utakmice, koja prireduje utakmicu u registriranoj sportskoj dvorani, koja u trenutku
odigravanja utakmice ne ispunjava uvjete iz stavka 1. ovog ¢lanka, kaznit ¢e se novéanom kaznom.

Clanak 4.
1. Utakmice se igraju u sportskim dvoranama, koje je registrirao Rukometni savez F BiH ili RS BIH i o tome
izdao odgovarajuce rjesenje.
2. Uvjeti koje moraju ispunjavati sportske dvorane su:
v" Teren za igru je dimenzija 40 x 20 metara, a pod mora biti od drveta ili drugog elasti¢nog materijala,
v" Teren za igru mora biti odvojen od gledatelja ogradom koja ée onemoguéiti ulazak gledatelja na
teren. Visina ograde je jedan metar i ista mora biti udaljena od terena za igru najmanje jedan
metar,
Na golovima/vratima moraju biti postavljene ispravne mreze,
Golovi/vrata moraju biti pri¢vrséeni za pod,
Dvorana mora biti pravilno osvijetljena i uz odgovarajuéi raspored svjetlosnih izvora. Jacina svjetla
je najmanje 500 luksa,
v" Dvorana mora da ima svladionice za svaku ekipu posebno i posebno za suce sa tuSevima i
sanitarnim uredajem.
v U dvorani mora biti posebna prostorija za sastavljanje zapisnika utakmice koja se stavlja
nadzorniku/delegatu na raspolaganje,

ASENEN
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Rukometni savez Federacije Bosne i Hercegovine

v" U odredenom prostoru pored terena za igru mora se postaviti zapisnicki sto i pored njega sa obje
strane klupe sa 16 mjesta ili 16 uvezanih stolica za rezervne igrace i sluzbene osobe kluba,

v’ Lije¢nik /zdravstveni radnik i spiker sjede pored zapisnickog stola,

v' Za zapisni¢kim stolom sjede samo nadzornik/delegat, zapisniar i mjeritelj vremena. Iznimno za
zapisnickim stolom mogu da sjede po jedan predstavnik obje ekipe i to kada u dvorani dode do
kvara na semaforu ili semafor uopcée ne radi ili kada na utakmicu ne dode nadzornik/delegat,

v" Na klupama sjede rezervni igraci/ice u sportskoj opremi i najvise Cetiri sluzbene osobe sa istaknutim
odgovarajué¢im oznakama (A, B, C i D), svi moraju biti upisani u zapisnik sa utakmice i sve sluzbene
osobe moraju biti jednoobrazno obucene u sportsku ili drugu opremu kluba, koja mora biti u boji
razli¢itoj od boje dresova protivnicke ekipe,

v" U dvorani se mora nalaziti semafor za pokazivanje vremena i rezultata utakmice. Vrijeme se mjeri
od 2 x od 0 do 30 minuta ili od 0 do 60 minuta. Ispitivanje ispravnosti semafora se utvrduje 1 sat
prije pocetka utakmice,

v" U vrijeme igranja utakmice u dvorani mora biti istaknuta zastava BIH i RS BIH,

v" Dozvoljeno je igra¢ima/icama da koriste ljepilo i isto mogu drzati — odloZiti na tenisicama. Medutim,
nije dozvoljeno drZanje ljepila na rukama ili zglobovima, jer ljepilo moZe dospjeti u oci ili lice
igraca/ica i tako ugroziti zdravlje protivnika,

3. Bez obzira Sto je dvorana sluzbeno registrirana od strane Rukometnog saveza BiH ili RS F BiH, domadin
je obavezan da na svakoj utakmici osigura da svi naprijed navedeni uvjeti u cijelosti budu ispunjeni, a
utakmica ¢e poceti kada suci utvrde da su se stekli uvjeti za odigravanje utakmice.

4. Ekipa, domacdin utakmice, koja organizira utakmicu u registriranoj sportskoj dvorani, koja u trenutku
odigravanja utakmice ne ispunjava uvjete iz odredbe stavka 2. ovog ¢lanka, kaznit ¢e se novéanom
kaznom.

Clanak 5.
1. U gledalistu i na terenu sportske dvorane u vrijeme organizacije utakmice je zabranjeno pusenje.
2. Ekipa (domacin organizator utakmice) koja ne bude postivala uvjete iz odredbe stavka 1. ovog c¢lanka,
kaznit ¢ée se novéanom kaznom.

Clanak 6.
1. U sportskoj dvorani gdje se igra utakmica zabranjeno je unosenje staklenih i tvrdih predmeta, pogodnih
za bacanje u polje za igru.
2. Ekipa (domacin organizator utakmice) koja ne bude postivala uvjete iz odredbe stavka 1. ovog clanka,
kaznit ¢e se novéanom kaznom.

Clanak 7.
1. U gledalistu sportske dvorane, najmanje dva (2) sata prije i za vrijeme utakmice, je zabranjena prodaja
alkoholnih pica, kao i unosenje istih.
2. Ekipa (domadin organizator utakmice) koja ne ispuni uvjete iz odredbe stavka 1. ovog ¢lanka, kazniti ée
se nov€anom kaznom.
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Rukometni savez Federacije Bosne i Hercegovine

1. - KALENDAR NATJECANJA/TAKMICENJA

Clanak 8.
1. Termini igranja utakmica, u svim Natjecanjima, moraju biti uskladeni sa Kalendarom natjecanja RS F BiH
kojeg je usvojio UO RS F BiH pred pocetak svake natjecateljske/takmicarske sezone.
2. Zaizradu kalendara natjecanja/takmicenja je odgovoran ured RS F BiH i izraduje se na prijedlog Stru¢ne
povjerenstva/komisije, izbornika nacionalnih timova BiH, Sto u konacnici mora biti uskladeno sa
kalendarom natjecanja/takmiéenja EHF i IHF.

Clanak 9.

1. Igranje utakmica izvan propisanog termina dopusteno je samo iznimno, o ¢emu odluku donosi
Povjerenik/Komesar natjecanja/takmicenja u slucaju opravdanog razloga, iskljuivo na pisani zahtjev
klubova i uz suglasnost oba kluba.

2. Utakmice koje se odgadaju na nacin iz stavka 1. ovog ¢lanka igraju se u rezervnim terminima (srijeda ili
drugi dan u tjednu ako ¢e se ugroziti regularnost natjecanja), tj. u prvom slobodnom terminu, a u cilju
regularnosti natjecanja/takmicenja, najkasnije u roku od 15 dana od ranije predvidenog termina. Ovaj
rok se mozZe skratiti, o tome odluduje Povjerenik/Komesar natjecanja.

Clanak 10.
1. Utakmice se igraju prema utvrdenom i usvojenom Kalendaru natjecanja/takmicenja u redovnim
terminima:
MUSKARCI

Subota - od 15:00 do 20:00 sati,
Nedjelja - od 13:00 do 17:00 sati
Srijeda - od 17:00 do 20:00 sati, odgodene utakmice i utakmice koje su predvidene Kalendarom
natjecanja za igranje srijedom.
ZENE
Subota - od 15:00 do 20:00 sati,
Nedjelja - od 13:00 do 17:00 sati i
Srijeda - od 17:00 do 20:00 sati, odgodene utakmice i utakmice koje su predvidene Kalendarom
natjecanja za igranje srijedom.

2. Ako se Odlukom Povjerenika/Komesara zbog regularnosti natjecanja, zahtjeva da se utakmice igraju u
drugom terminu utakmica ne moze poceti prije 15:00 sati, iz ¢lanka 9.

3. Uz suglasnost obje ekipe i odluke Povjerenika/Komesara natjecanja, utakmica se moze odigrati i izvan
vremenskog roka odredenog u stavku 1. ovog ¢lanka.

Clanak 11.
1. Ako je kalendarom natjecanja/takmicenja predvideno da se utakmica odigra radnim danom (srijeda),
pocetak utakmice mora biti zakazan od 17:00 do 20:00 sati.

Clanak 12.
1. Ukoliko utakmicu direktno prenosi ovlasteni televizijski servis, utakmica ce se igrati prema usuglasenom
terminu sa televizijskim servisom.
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IV. FINANCIJSKI TROSKOVI

Clanak 13.
1. Ekipe su obavezne uplatiti kotizaciju za natjecanje na racun RS F BiH. Visina kotizacije za muske klubove
iznosi 4.500,00 KM, a za Zenske klubove 4.000,00KM
2. Visinu i nacin uplate kotizacije iz stavka 1. ovog ¢lanka se odreduje odlukom UO RS F BiH.

Kotizacija se upladuje u cijelosti prije pocetka prvog tj. jesenjeg dijela natjecanja ili u dvije jednake rate.

v' prva rata u iznosu od 2250 KM za muske klubove, upladuje se najkasnije 5 dana prije poletka
natjecanja, a druga rata u iznosu od 2250 KM se uplacuje najkasnije petnaest dana prije pocetka
drugog dijela natjecanja.

v" prva rata u iznosu od 2000 KM za Zenske klubove, upladuje se najkasnije 5 dana prije poletka
natjecanja, a druga rata u iznosu od 2000 KM se upladuje najkasnije petnaest dana prije pocetka
drugog dijela natjecanja.

3. Ekipa koja ne uplati kotizaciju iz stavka 1. i 2. ovog ¢lanka u vremenskom roku i na nacin koji je odredio

UO RS F BiH, ne moZe sudjelovati u natjecanju.

U slu¢aju ne postivanja rokova utvrdenih u ovom Clanku, Povjerenik/Komesar je obvezan primijeniti
Propozicije natjecanja Prve lige F BIH za sezonu 2025./2026.

Za cjelovitu provedbu i nadzor pravovremenog izvrSavanja uplata pripadajuéih iznosa je zaduzena ured RS F
BiH, a tajnik/sekretar je u obvezi pisanim informacijama redovito izvjestavati ¢lanove UO RS F BiH, te
Povjerenika natjecanja o izvrSavanju istih.

Clanak 14.
Troskovi sluzbenih osoba
Troskovi sluzbenih osoba na Prvim ligama F BIH odreduju se za jednu utakmicu u obliku pausala u ukupnom
iznosu (za sudacki par i nadzornika/delegata) od 720 KM, bez obzira na prebivaliste sluzbenih osoba.

Naknada-taksa za sluzbene osobe zapisni¢ara i mjerioca vremena iznosi za jednu utakmicu po osobi 40 KM.

Nacin isplate troskova sluzbenih osoba

Naknada — taksa za obavljanje duznosti sluzbenih osoba ispladuje se bezgotovinski na transakcijske racune
sluzbenih osoba u jednakim dijelovima (1/3)

Ekipa je obvezna da po objavi nominacije na osobne transakcijske ra¢une nominiranih sluzbenih osoba izvrsi
uplatu naknade za obavljanje duZnosti sluzbenih osoba i da im dokaz o uplati stavi na uvid prije pocetka
utakmice. Naknada se moZe izvrsiti na racun jedne od nominiranih sluzbenih osoba, s obavezom podjele
troskova.

U slucaju kasne objave delegiranja ili anonimnog delegiranja ili promjene delegiranja ekipa domacin je
obvezna da troskove sluzbenih osoba izmiri prvog narednog dana nakon odigravanja utakmice.

Sluzbene osobe su obvezne da predstavniku ekipe domadina:

v" potpiSu dokument koji osigurava domacin na osnovu kojeg je izvrSena ili ¢e biti izvréena isplata
naknade-takse za sluzbene osobe za obavljanje njihove sluzbene duZznosti,

v" U sluéaju da utakmica nije odigrana te sluzbene osobe nisu dosle na mjesto igranja utakmice, duzne
su prvog narednog dana izvrsiti klubu domadinu povrat uplaéene naknade — takse za obavljanje
duZnosti,

v" Sluzbene osobe imaju pravo na punu naknadu u sluc¢aju trajnog prekida utakmice, a i u slu¢aju da se
utakmica ne odigra zbog neopravdanog nedolaska protivnicke ekipe, a sluzbene osobe su postupile
sukladno ¢lanku 33. stavku 1. i 2. ovih Propozicija.

v" U sluéaju da utakmica nije odigrana iz opravdanih razloga, a sluZzbene osobe su dosle u mjesto
igranja, imaju pravo naplatiti samo po % iznosa dnevnice za sluZzbeno putovanje na podrucju BiH,
ako je mjesto prebivalista udaljeno vise od 20 kilometara i putne troskova po stvarnim kilometrima
(15% od cijene benzina eurosuper 95 po jednom prijedenom kilometru).

v" Predaju naloga za troskove.

Nalog mora biti popunjen sa svim neophodno potrebitim podacima.
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V. - VODENIJE NATJECANJA

Clanak 15.

1. Natjecanjima u Prvim ligama u organizaciji RS F BiH, rukovodi Povjerenik/Komesar koga imenuje UO RS F
BiH. Povjerenik/Komesar natjecanja je zaduZen za kompletno organizacijsko-tehnicko provodenje
natjecanja.

2. Povjerenik/Komesar u prvom stupnju donosi sve odluke vezane za natjecanja primjenjujuéi odredbe
vaZzecih normativno-pravnih akata Saveza.

Clanak 16.
1. Obveze Povjerenika/Komesara natjecanja su da:
predlaze Upravnom odboru Propozicije natjecanja/takmicenja najkasnije mjesec dana prije pocetka
natjecateljske/takmicarske sezone,
neposredno upravlja natjecanjima na osnovu ovih Propozicija natjecanja i drugih akata RS F BiH,
vrsi nominaciju sluzbenih osoba,
odlucuje o svim pitanjima u vezi sa natjecanjem u prvom stupniju,
odlucuje o kaznama u prvom stupniju,
pokreée disciplinske postupke i donosi odluke u prvom stupniju,
odreduje utakmice visokog rizika,
registrira utakmice,
odlucuje po zalbama na utakmice u prvom stupnju,
radi i druge poslove i zadatke u pogledu uspjesSnog provodenja natjecanja.

<\

A SANENENENENE NENEN

Clanak 17.

1. Glasnik/Bilten je sluzbeno i javno sredstvo izvjeStavanja i objavljivanja odluka i zaklju¢aka
Povjerenika/Komesara natjecanja.

2. Povjerenik/Komesar natjecanja je duZan redovito izdavati Glasnik/Bilten i to nakon svakog odigranog
kola, te ga putem elektronske poste dostaviti svim sudionicima natjecanja i postaviti na web stranicu RS
F BIH.

3. U Glasniku/Biltenu se objavljuju odluke Povjerenika/Komesara donijete u prvostupanjskom postupku i
postavljanjem Glasnika/Biltena na web stranicu RS F BIH smatra se da je izvrSena dostava osobi ili klubu
na koje se odluka odnosi.

Clanak 18.

1. Povjerenik/Komesar ima pravo donijeti odluku u cilju apsolutne regularnosti natjecanja, da se sve ili
odredene utakmice posljednja tri (3) kola, igraju istog dana i u isto vrijeme, o ¢emu mora obavijestiti sve
sudionike natjecanja.

Clanak 19.

1. Povjerenik/Komesar ima pravo odrediti dan i sat pocetka utakmice, ukoliko se ekipa domacin utakmice

nije pridrzavao odredbi iz ¢lanka 10., 11. i 12. ovih Propozicija.

Clanak 20.
1. Povjerenik/Komesar je obavezan u roku od petnaest (15) dana, ra¢unajuéi od datuma prijema Zzalbe,
donijeti odluku o Zalbi u prvom stupnju.

Clanak 21.
1. Povjerenik/Komesar je duzan u provodenju disciplinskih postupaka primijeniti Disciplinski pravilnik RS
BiH i odredbe ovih Propozicija, te Pravilnika o organizaciji natjecanja.
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VI. — EKIPE
Clanak 22.
1. Sudionici natjecanja u natjecateljskoj sezoni 2025./2026. u muskoj konkurenciji su:

LIGA SJEVER

RK ISKRA - Bugojno

RK CELIK — Zenica

RK BORAC - Travnik

RK GRADACAC 1954 - Gradacac
RK CEPELIN - Cazin

RK BOSNA — Te3anj

RK KAKANJ — Kakanj

RK DONJI VAKUF — Donji Vakuf
. SR CELIK JUNIOR - Zenica

10. RK ZEPCE — Zepce

11. RK SANA - Sanski Most

12. RK JAICE - Jace

LooNOURWNER

LIGA JUG
RK RVACKA - Livno
SRK ZRINJSKI 2 — Mostar
HRK MEDUGORIJE — Medugorje
HRK CAPLUJINA - Capljina
RK BRUESCE — Sarajevo
RK 1ZVIDAC 2 - Ljubuski
ORK BOSNA - Sarajevo
RK VELEZ — Mostar
RK IGMAN - llidza
. MRK SLOGA GV/U - Gornji Vakuf / Uskoplje
. RK NEUM - Neum
. RK RESPEKT - Sarajevo
. RK RADNICKI — Goraide

LN AEWNR

=R
W N =R O

2. Sudionici natjecanja u natjecateljskoj sezoni 2025./2026. u Zenskoj konkurenciji su:
LIGA SJEVER

ZRK JAJCE

ZRK ZIVINICE

ZRK BOSNA — Tesanj
ZRK SLOGA

RA VITEZ - Vitez
ZRK BIHAC - Biha¢

ouhsWNRE

LIGA JUG

RK LOKOMOTIVA — Mostar
HRK GRUDE

HZRK ZRINJSKI

ZRK 1ZVIPAC

RK GALEB - Mostar

OZRK ISKRA - Stolac

RK TURBINA - Jablanica

NowunhswNpeE
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4.

5.

Clanak 23.

. Zapisnik sa utakmice mora biti sadinjen i potpisan prije pocetka utakmice od strane sluzbenih

predstavnika, lijecnika ili medicinskog tehnicara.

. Zapisnik se sacinjava u prisutnosti:

sluzbenih predstavnika ekipa,
nadzornika/delegata,

sudaca,

zapisnic¢ara i mjeritelja vremena i
lije¢nika / medicinskog tehnicara.

ANENENENEN

. Nakon zavrsene utakmice zapisnik potpisuju sluZzbene osobe ekipa, lijecnik/zdravstveni radnik, mjeritelj

vremena, zapisnicar, suci i nadzornik/delegat.

lzvjeStaj uz zapisnik se potpisuje nakon odigrane utakmice, a sluzbeni predstavnici ekipa mogu,
eventualno, dati kraé¢i komentar o utakmici ukoliko to smatraju potrebitim kao i suci i nadzornik/delegat.
Ekipa ¢iji pripadnik ne potpise zapisnik svojom voljom, kaznit ée se novéanom kaznom.

Zapisnik sa utakmice slat ée se Povjereniku/Komesaru natjecanja putem sofisticiranog programa, koji bi
trebao biti u funkciji za natjecateljsku 2025./2026. godinu.

Clanak 24.

Registriranje i Licenciranje igraca/igracica i sluzbenih osoba obavit ¢e se elektronski (sukladno s
Registracijskim pravilnikom RS F BiH i Pravilnikom o statusu igraca RS BiH) i bit ¢e objavljeno na web
stranici RS F BiH. Popis (Player lista) igraca/igracica i sluzbenih osoba sluZit ¢e nadzornicima/delegatima
kao validan dokument za sastavljanje zapisnika utakmice.

1.

Prije pocCetka utakmice sluzbeni predstavnik ekipe obvezno daje na uvid nadzorniku/delegatu licencu
trenera (upisana u licence za maticni klub) za natjecateljsku/takmicarsku godinu koja je u tijeku.

Ekipa ima pravo nastupa bez trenera.

Ekipa koja nastupi bez trenera kaznit ¢e se novéanom kaznom.

Clanak 25.

Igraci koji se ne registriraju i koji nemaju licencu (nisu licencirani za mati¢ni klub) ne mogu nastupiti.

pw

b

Clanak 26.
Prije pocetka utakmice sluzbeni predstavnik ekipe obvezno daje na uvid nadzorniku/delegatu licence za
sve sluZbene osobe Cija se imena upisuju u zapisnik sa utakmice. Ekipi je dopusteno prijaviti najvise Cetiri
sluZzbene osobe za utakmicu.

. SluZzbene osobe ne mogu biti zamijenjene tijekom utakmice. Jedna od njih mora biti navedena kao

sluzbeni predstavnik ekipe, i samo je toj sluZbenoj osobi dopusSteno obracanje mijeritelju
vremena/zapisnicaru i mozebitno, sucima.

Ekipa mora u zapisnik utakmice imati upisanu sluzbenu osobu.

SluZzbene osobe bez registracije i licence ne mogu biti upisane u zapisnik sa utakmice.

Ekipa ne moze poceti utakmicu, ako nema minimalno jednu sluzbenu osobu upisanu u zapisnik.

Clanak 27.

Registracije i Licence za natjecateljsku sezonu izdaje RS F BiH po Odluci UO RS F BiH.

Registracije i Licence se izdaju:

v igraima i ne mogu se koristiti za druge namjene. Ekipa moZe imati neogranien broj licenciranih
igraca.

v" sluZbenim osobama ekipa. Jedna ekipa moZe imati neograniéen broj licenciranih sluzbenih osoba.

v itrenerima. Jedna ekipa moZe imati neogranicen broj licenciranih trenera.

v RS F BiH ¢e kroz seminare (kojima je suorganizator) ustrojiti evidenciju trenera, te sukladno s
mogucénostima otpoceti aktivnosti u educiranju trenera po odredbama RINCK konvencije.

RS F BiH ¢e izdati licence i za nove igrace-ice, u skladu sa Registracijskim pravilnikom.

Licence za suce/nadzornike izdaje Udruga sudaca.

RS F BiH je duzan nakon obavljene registracije i licence za natjecateljsku sezonu iste objaviti na web

stranici RS F BiH kao Sluzbeni registar svih licenciranih, igraca, sluZzbenih osoba kluba i trenera.

Propozicije natjecanja, sezona 2025./2026.
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Clanak 28.
1. Utakmice svih natjecanja RS F BIH igraju se prema Medunarodnim pravilima rukometne igre, sa pravom
nastupa na utakmici do 16 (Sesnaest) igraca/ica u ekipi.
2. Ekipe mogu u zapisnik utakmice prijaviti 16 igraca/ica, od kojih 2 igraca/ice obvezno moraju biti mladi/e
od 21 godinu (muskarci) i 20 godina Zene.
3. Ekipa koja u zapisnik unese 14 igraca i manje nije obvezna imati igrace mlade od 21 ili 20 godina.

Clanak 29.

1. Igraci su obavezni nastupiti u jednoobraznoj sportskoj opremi klupskih boja, koje su prijavljene i
objavljene u adresaru klubova. Ako i jedna i druga ekipa imaju sportsku opremu iste boje, gostujuca
ekipa mora nastupiti u sportskoj opremi druge boje.

2. Boje dresova golmana jedne ekipe moraju biti iste, a razlicite od boje dresova obje ekipe i boje dresova
protivnic¢kih golmana.

3. Sluzbeni predstavnici ekipa moraju biti jednoobrazno obuceni u sportskoj odjedi ili u opremi kluba, u boji
razli¢itoj od boja dresova protivnicke ekipe.

4. Dresovi moraju imati brojeve na ledima najmanje veli¢ine dvadeset (20) centimetara, a na prsima

najmanje deset (10) centimetara.

Pored jednoobrazne sportske opreme ekipa mora imati i jednoobrazne ¢arape — sokne.

Brojevi igrac¢a na dresovima moraju odgovarati brojevima u zapisniku.

Dopusteno je noSenje termo kratkih hlaca u istoj ili sli¢noj boji ispod Sorca, jednoobrazno za cijeli tim.

Ekipa ciji igraCi ne ispune uvjete iz odredaba stavova 1., 2., 3.,4i 5. ovog ¢lanka, kaznit ée se nov€anom

kaznom.

© N W

Clanak 30.
Igraci/ce se moraju lije¢nicki pregledati.
Igradi/ce bez ovjerenog lije¢ni¢kog pregleda nemaju pravo licenciranja.
Lije¢nicki pregled se mora obaviti u sportskoj ili drugoj zdravstvenoj ustanovi.
Lijecnicki pregledi su obavezni dva (2) puta tokom jedne natjecateljske sezone (jesen i proljece), za
Sto je odgovoran klub kojem pripadaju.
5. Lijecnicki pregledi moraju biti uvedeni u protokol zdravstvene ustanove, te ovjereni pecatom
zdravstvene ustanove i faksimilom lijecnika.

PwwnNE

Clanak 31.
1. Pravo nastupa imaju svi ispravno registrirani, licencirani i lije¢nicki pregledani igraci.
2. Igraci mladi od Sesnaest (16) godina Zivota, moraju imati ovjeren specijalisticki lijecnicki pregled, u
slucaju kada nastupaju u seniorskoj konkurenciji.
3. lgraci pored specijalistickog pregleda moraju imati i lijecnicki pregled u skladu sa ¢lankom 30. ovih
Propozicija.
4. Specijalisticki pregled vazi za jednu natjecateljsku sezonu.

Clanak 32.
1. Ako sluzbeni predstavnik ekipe bude diskvalificiran, zapisnik ée u ime ekipe potpisati druga sluzbena
osoba navedena u zapisniku sa utakmice.
2. Ekipa koja ne bude postovala odredbe iz stavka 1. ovog ¢lanka, kaznit ¢e se novéanom kaznom.

Clanak 33.

1. Vrijeme cekanja protivnicke ekipe iznosi petnaest (15) minuta, racunajuéi od vremena odredenog za
pocetak utakmice.

2. Nadzornik/delegat ima pravo vrijeme ¢ekanja produZiti do najvise trideset (30) minuta, raéunajuci od
vremena odredenog za pocetak utakmice.

3. Ukoliko ekipa zbog opravdanih razloga kasni i vise od vremena ¢ekanja propisanog u stavku 1. i 2. ovog
¢lanka, nadzornik/delegat Ce istraziti mogucénost da se utakmica igra istog ili slijedeceg dana.

4. Ekipa koja neopravdano zakasni na utakmicu, kaznit ¢e se nov€anom kaznom.
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5. Ekipa koja neopravdano ne dode na utakmicu ili ekipa koja ne zakaZe utakmicu u svojstvu domacina,
kaznit ¢e se novéanom kaznom, a utakmica ce biti registrirana sluzbenim rezultatom.

6. SluZbene osobe imaju pravo naplatiti puni iznos naknade, ako se protivni¢ka ekipa neopravdano ne
pojavi nakon vremena ¢ekanja propisana stavkom 1. i 2. ovog ¢lanka.

VII. - ORGANIZACIA UTAKMICE

Clanak 34.
1. Ekipa, domacin utakmice, mora najkasnije sedamdeset dva (72) sata prije pocetka utakmice
elektronskom postom, fax-om obavijestiti o datumu i vremenu/satnici utakmice:
v" gostujuéu ekipu i navesti boju svojih dresova i boju golmanskih dresova,
v" nadzornika/delegata,
v' suce,
v" Povjerenika/Komesara natjecanja.
2. Ekipa koja ne postupi sukladno s odredbom stavka 1. ovog ¢lanka, kaznit ¢e se nov€anom kaznom.

Clanak 35.

1. Organizacija utakmice se smatra zavrSenom, kada svi sudionici napuste sportsku dvoranu.

2. Ekipa domacdin utakmice je odgovorna za red i sigurnost u sportskom objektu.

3. Ekipa domacin mora gostujuéoj ekipi i sluzbenim osobama, pruziti potpunu sigurnost od dolaska u
mjesto igranja utakmice pa do odlaska iz mjesta igranja.

4. Ekipa domacin duzna je nadoknaditi svaku materijalnu stetu nacinjenu na imovini gostujuce ekipe i
sluzbenih osoba. Visina naknade za pricinjenu Stetu utvrduje se na osnovu zapisnika nadlezne policijske
uprave i nadleznog osiguravajuceg drustva.

5. Gostujuéa ekipa i sluzbene osobe odgovorni su za Stetu nastalu u prostorijama koje su koristili za
vrijeme utakmice i duZni su istu nadoknaditi na opravdani zahtjev vlasnika objekta.

6. Ekipa koja ne ispuni uvjete iz odredbi stavka 1., 2., 3., 4. i 5. ovog clanka, kaznit ¢e se novéanom
kaznom, a ne izvrSavanjem odredbi 4. i 5. jos i suspenzijom.

Clanak 36.

1. Ekipa, domacin utakmice, mora na vrijeme osigurati sportsku dvoranu u skladu sa odredbama iz ovih
Propozicija i uputama stozera civilne zastite Federacije Bosne i Hercegovine.

2. Ekipa, domacin utakmice, mora osigurati najmanje Cetiri (4) redara, koji moraju nositi vidljive oznake i
ne smiju biti mladi od osamnaest (18) godina Zivota.

3. Najkasnije trideset (30) minuta prije pocetka utakmice, ekipa domacdin utakmice mora
nadzorniku/delegatu predati pismeni popis redara koji sadrzi ime, prezime i JMBG svakog od redara.

4. Ekipa, domacin utakmice, mora omoguditi delegatu, ako on to zatrazi, provjeru identiteta redara.

5. Ekipa, domacin utakmice, pored Cetiri redara, mora prijaviti i Glavnog sluzbuju¢eg/dezurnog &ije se ime
i IMBG unosi u zapisnik utakmice.

6. Nadzornik/delegat je obavezan u zapisniku utakmice ubiljeZiti osnovne podatke o Glavhom
sluzbuju¢em/dezurnom.

7. Ekipa koji ne ispuni uvjete iz odredbi stavka 1., 2., 3. i 4. ovog ¢lanka, kaznit ée se nov€éanom kaznom.

Clanak 37.
1. Pocetak utakmice odreduje ekipa, domacin utakmice u skladu s Propozicijama.

Clanak 38.

1. Ekipa, domacin utakmice je obvezna na vrijeme, u skladu sa odredbama zakona, pismeno obavijestiti
nadleZnu Policijsku upravu o datumu i satu odigravanja utakmice.

2. Ekipa, domadin utakmice, je obvezna najmanje trideset (30) minuta prije pocetka utakmice,
nadzorniku/delegatu predoditi pisani dokaz kojim je zatraZila prisutnost policije, a koji je ovjeren od
strane Policijske uprave.

3. Ekipa koja ne ispuni uvjete iz odredbe stavka 1. i 2. ovog ¢lanka, kaznit ¢e se novéanom kaznom.
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Clanak 39.
1. Ekipa, domacdin utakmice obavezan je sluzbene osobe isplatiti ili im predoditi dokaznicu o izvrSenoj
uplati u skladu sa odredbama Propozicija, najkasnije trideset (30) minuta prije pocetka utakmice.
2. Ekipa koja ne ispuni obveze iz odredbe stavka 1. ovog ¢lanka, kaznit ¢e se sa nov€éanom kaznom, te
se SUSPENDIRA do izmirenja svojih obaveza.

Clanak 40.
1. Ekipa, domacin utakmice, obvezna je deset (10) minuta prije pocetka utakmice, osigurati dvije (2)
ispravne lopte za igranje utakmice.
2. Ekipa koja ne ispuni obavezu iz stavka 1. ovog ¢lanka, kaznit ¢e se sa novéanom kaznom.

Clanak 41.
3. Ekipa, domacin utakmice, je odgovoran za nestanak elektricne energije u sportskoj dvorani, ako
nestanak nije posljedica kvara.
4. Nadzornik/delegat je obavezan u zapisniku utakmice opisati dogadaj i ubiljeziti to¢no vrijeme prekida
trajanjaigre.
5. Ekipa, odgovorna za radnju iz stavka 1. ovog ¢lanka, kaznit ée se novéanom kaznom.

Clanak 42.

1. Ulazak gledateljima u igraliste nije dopusten jedan (1) sat prije pocetka utakmice pa sve do odlaska svih
sudionika sa igralista.

2. Ulazak gledatelja u igraliste za vrijeme utakmice smatra se slabo priredenom utakmicom, pa takav
postupak nadzornik/delegat mora opisati u svom lzvjestaju uz zapisnik sa utakmice.

3. Ulazak gledatelja u igraliste, poslije zavrSetka utakmice, a da time nitko nije ugroZzen, ne smatra se slabo
priredenom utakmicom.

4. Ekipa, odgovorna za radnju iz stavka 2. ovog clanka, kaznit ¢e se novéanom kaznom.

Clanak 43.

1. Ekipa, domacin utakmice, je odgovorna za nered u kojem ucestvuju gledatelji, za napad gledatelja na
sudionike utakmice, Sto se smatra slabo pripremljenom utakmicom, pa ucinjenu radnju delegat mora
opisati u lzvjeStaju uz zapisnik utakmice.

2. Ekipa, domacdin utakmice, je odgovorna za ispade gledatelja, za neprimjereno skandiranje i bacanje
raznih predmeta u igraliSte, Sto se smatra slabo pripremljenom utakmicom, pa ucinjenu radnju delegat
mora opisati u lzvjeStaju uz zapisnik utakmice.

3. Ekipa domacin odgovorna je ukoliko su gledatelji u kontaktu sa ogradom ili kreéuéi se uz ogradu na bilo
koji nacin ometaju igrace-ice i sluzbena osoba, $to se takoder smatra slabo pripremljenom utakmicom,
pa ucinjenu radnju delegat mora opisati u lzvjesStaju uz zapisnik utakmice te poduzeti odgovarajuce
mjere sukladno Propozicijama.

4. Ekipa odgovorna za radnju iz stavka 1., 2. i 3. ovog ¢lanka ili prekid utakmice, kaznit ¢e se novéanom i
vremenskom (zavisno od teZine incidenta) kaznom zabrane nastupa u dvorani od jedne do Sest
utakmica.

Clanak 44.
U slucaju izricanja kazne iz ¢lanka 43. ovih Propozicija, najbliZe mjesto u kojem se moZe odigrati
utakmica mora biti udaljeno najmanje trideset (30) kilometara od mjesta iz kojeg dolazi kaznjena ekipa.
Za odredivanje udaljenosti od mjesta do mjesta primjenjuje se daljinomjer RS i RS F BIH BiH, uskladen
sa daljinomjerom sa web stranice www.viamichelin.com.

=

Clanak 45.
1. Ekipa, domacin utakmice, ubire cjelokupan prihod s utakmice.
2. Ekipa, domadin utakmice, je obvezna najkasnije deset (10) minuta nakon zavrsetka utakmice,
nadzornika/delegata usmeno izvijestiti o broju prisutnih gledatelja.
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10.

1.

Clanak 46.
Ekipa, domadin utakmice, je obavezan, bez naplate ulaznice, omoguditi prisutnost na utakmici osobama
koje posjeduju sluzbene iskaznice RS BiH i RS F BIH.
Ekipa koji ne ispuni obveze iz odredbe stavka 1. ovog ¢lanka, kaznit ¢e se novéanom kaznom.

Clanak 47.
Ekipa, domacin utakmice, mora osigurati live streaming utakmice putem svoga YouTube kanala, a isto
tako i svakom rukometnom klubu omoguciti nesmetano snimanje utakmice.
Live prijenos utakmice se MORA raditi profesionalno i nepristranu, s uporabom tehnike-aplikacije koja
omogucuje pracenje tijeka live prijenosa po satima, minutama, sekundama i trenutnim rezultatom u HD
kvaliteti.
Live prijenos utakmice mora zapoceti sa izlaskom igraca na teren, uz pracenje tijeka utakmice od
pocetka do kraja prvog poluvremena, odnosno do odlaska igraca u svlacionicu.
Nastavak live prijenos zapoc€inje ponovnim izlaskom na teren igra¢a zbog igranja drugog poluvremena i
traje sve dok se utakmica ne zavrsi.
Live prijenos utakmice ne moze prestati dok se svi igraci, suci i sluzbene osobe ne udalje sa terena.
Za vrijeme snimanja potrebno je povremeno pokazati semafor da bi se registriralo vrijeme i rezultat, a
posebno kada se radi o spornim trenucima na utakmici.
Tijekom live prijenosa ne smije biti nikakvih prekida.
Ekipa, domadin utakmice, mora osigurati sve uvjete za snimanje utakmice snimatelju koga ovlasti RS
BiH ili RS F BIH.
Ekipa, domacin utakmice, obavezna je omoguditi javni uvid u kompletnu utakmicu do zaklju¢enja
natjecateljske sezone, odnosno snimak cijele utakmice u izvornom stanju mora biti vidljiv na YouTube
kanalu kluba.
Ekipa koja ne ispuni obaveze predvidene odredbama ¢lankom kaznit ¢e se novéanom kaznom u
iznosu od 500,00 KM, a u ponovljenom slucaju 1.000,00 KM.

Clanak 48.
Ekipa gostiju snimanje utakmice mora najaviti ekipi domacinu najkasnije Cetrdeset osam (48) sati prije

igranja utakmice, i to u pismenom obliku slanjem e — mail poruke na sluzbenu adresu kluba domacdina.

Clanak 49.

Ekipa domacin je obvezna na zahtjev nadzornika/delegata utakmice predati snimak utakmice samo na kojoj
je najavljena Zalba ili je doSlo do prekida utakmice.

1.

Povjerenik/Komesar natjecanja ima ovlastenje donijeti odluku da mu se snimci svih ili pojedinih
utakmica dostave odmah nakon zavrsetka utakmice.

Povjerenik/Komesar natjecanja nije ovlasten za dostavljanje snimaka, svih ili pojedina¢nih utakmica,
klubovima pojedinacno.

Ekipa,domacin utakmice, obvezna je nadzorniku/delegatu utakmice po okoncanju utakmice predati
snimak utakmice u ,,sirovom stanju“, ako je na istu najavljena Zalba, ili je doslo do prekida utakmice, a
snimak utakmice nadzornik/delegat utakmice ¢e odmah dostaviti Povjereniku/Komesaru natjecanja.
Ekipa domaéin utakmice je obvezna na zahtjev Struéno sudacke povjerenstva/komisije dostaviti
snimak utakmice koji Komisija/Povjerenstvo zatrazi od kluba.

Ekipa koji ne ispuni obveze predvidene odredbama ovog clanka, kaznit ¢e se nov€anom kaznom.
Nadzornik/delegat utakmice koji ne postupi u skladu sa stavom 4 ovog ¢lanka biti ée kaznjen.

Clanak 50.

. Ekipa, domacin utakmice, mora osigurati dovoljan broj primjeraka zapisnika i omoguciti ispravno pisanje

zapisnika uz obvezno koristenje racunarske opreme.

Ekipa, domacin utakmice, mora osigurati prikladnu prostoriju za nesmetano sastavljanje zapisnika.
Ekipa, domadin utakmice, je obvezna da svim sudionicima natjecanja uruci kopiju zapisnika i vodenja
rezultata utakmice.

Ekipa koja ne ispuni obveze iz odredbe stavka 1., 2. i 3. ovog clanka kaznit ¢e se novéanom kaznom.
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Clanak 51.

U zapisnik sa utakmice obvezno se upisuju/unose:

5.

6.

broj lige i broj utakmice,

broj klubova,

broj licence, broj dresa, prezime i ime igraca/ice,

broj licence prezime i ime svih sluzbenih predstavnika,

Prezime i ime sudca, delegata, zapisnicara, mjeritelja vremena,

Prezime, ime i mati¢ni broj lije¢nika/zdravstvenog radnika,

Prezime, ime i mati¢ni broj Glavnog deZurnog/sluzbujuéeg.

Jedan od sluzbenih predstavnika mora biti sluzbeni predstavnik ekipe. On ima pravo uljudno suradivati
sa sluzbenim osobama za zapisnic¢kim stolom.

Ekipa MORA imati sluzbenog predstavnika ekipe.

Za uredno sastavljanje zapisnika odgovoran je nadzornik/delegat utakmice i isti ¢ée biti kaZnjen
sukladno ovim propozicijama ukoliko zapisnik ne bude popunjen prema uputama.

ANENENENENENEN

Clanak 52.
Ekipa domacdin utakmice, MORA nadzorniku/delegatu utakmice omoguditi u roku od (1) jednog sata,
racunajuéi od sata zavrSetka utakmice, da iskljucivo fax-om ili e-mailom dostavi Povjereniku/Komesaru
natjecanja zapisnik utakmice i izvjeStaj uz zapisnik sa utakmice sa mogucim pisanim izjavama (ne
Viberom ili WhatsAppom).
Ekipa, domacdin utakmice, MORA nadzorniku/delegatu utakmice omoguditi u roku od jednog (1) sata
racunajuéi od sata zavrSetka utakmice, e- mailom dostavi zapisnik utakmice na adresu PR-a
(administratora) RS F BiH.
Nadzornik/delegat utakmice je duzan SMS porukom javiti rezultat na mobilni telefon
Povjerenika/Komesara natjecanja, navodedi nazive ekipa, kratak komentar, eventualne nepravilnosti i
izreCene sankcije sluZzbenim osobama i diskvalifikacije igra¢ima i to najduze 15 minuta nakon zavrsetka
utakmice.
Nadzornik/delegat utakmice je duzan originalni Zapisnik (glavni i zapisnik o vodenju utakmice), sa
IzvjeStajem uz zapisnik sa utakmice, eventualnim prateéim izjavama, lzvjeStaju o kontroli sudenja
dostaviti Povjereniku/Komesaru natjecanja prvog radnog dana na adresu koju Povjerenik/Komesar
naznaci.
Ekipa koja ne ispuni obavezu iz odredbi stavka 1. i 2. ovog ¢lanka, kaznit ¢e se novéanom kaznom.
Nadzornik/delegat koji ne ispuni obavezu iz odredbi stavka 1., 2., 3. i 4. ovog ¢lanka, bic¢e kaZnjen.

NACIN DOSTAVE ZAPISNIKA UTAKMICE | IZVJESCA BIT CE IZMJENJEN UKOLIKO SE USPOSTAVI
SOFISTICIRANI SUSTAV SLANJA.

VIII. - SLUZBENE OSOBE UTAKMICE

Clanak 53.

1. Sluzbene osobe utakmice su:

1.

1.

v" suci, nadzornik/delegat, zapisni¢ar i mjeritelj vremena,
v lijeénik / zdravstveni radnik,

v sluzbeni predstavnici Klubova,

v treneri, pomoéni treneri,

v te ostale osobe upisane u zapisnik sa utakmice.

Clanak 54.
Liste sudaca i nadzornika/delegata usvaja UO RS F BiH na prijedlog Udruge sudaca petnaest dana prije
pocetka natjecanja i one su sastavni dio ovih Propozicija.

Clanak 55.
Svaka ekipa ima pravo, prema Odluci UO RS F BiH izuzeti od sudenja jedan sudacki par uz pismeno
obrazlozZenje.
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2. Zahtjev za izuzece sudackog para mora se dostaviti prije pocetka natjecanja i ono vazi do kraja
natjecateljske sezone i ne moze se mijenjati u toku natjecanja.

Clanak 56.
1. Suce i nadzornike/delegate sudenja odreduju Povjerenik/Komesar natjecanja za svako naredno kolo.

Clanak 57.

1. Povjerenik/Komesar vrsi delegiranje/nominaciju sudca i nadzornika/delegata sa jedinstvene liste Prvih
liga koju je usvojio UO RS F BIH.

2. Lista moZe biti podijeljena po kvalitetu na A, B i C pa ée i angaziranje osoba sa istih biti u skladu sa
procjenom Povjerenika/Komesara uzimajuéi u obzir teZzinu utakmica.

3. U sluéaju nedostatka sudaca ili nadzornika, ili na izricit zahtjev klubova, suci i nadzornici sa premijer
lige mogu biti nominirani na utakmice Prvih liga RS F BiH ako nisu u istom kolu nominirani na
Premijer ligama RS BIH.

Clanak 58.
1. Povjerenik/Komesar je duzan posebno voditi racuna o utakmicama visokog rizika.

Clanak 59.
1. Delegiranje ¢e se nacelno obavljati utorkom ili srijedom za naredni vikend i eventualno ponedjeljkom za
radne dane poslije tog vikenda ako je to kalendarom natjecanja predvideno.

Clanak 60.

1. Suci i nadzornici/delegati imaju pravo bez posljedica otkazati vrSenje sluzbene duznosti u odredenom
terminu, na nacin da najmanje sedam (7) dana prije obavijeste pismenim putem Komesare natjecanja o
nemogucnosti obavljanja sluzbene duznosti u odredenom terminu.

2. Otkazivanje vrsenja sluzbene duZnosti mora se obaviti u pisanoj formi najkasnije u ponedjeljak do 12
sati. Otkazano vrsenje sluzbene duznosti ulazi u kvotu delegiranja.

3. Otkazano vrSenja duznosti nakon delegiranja, smatrat ¢e se opravdanim u slucajevima osobne bolesti uz
dokaz od zdravstvene ustanove uz prilaganje lije¢nickog nalaza ili smrtnog slucaja u uZoj porodici (uzim
clanom obitelji se smatraju: suprug-a, djeca, otac, majka, brat, sestra i njihova djeca, roditelji
supruznika), u slucajevima neodgodivih poslovnih obaveza (najavljenih kako je opisano u stavku 1.ovog
¢lanka i dokazanih potvrdom poslodavca) te u slucajevima zauzetosti na medunarodnoj utakmici, a Sto
odluduje Povjerenik/Komesar natjecanja.

4. Drugi bilo koji razlog smatrat ¢e se neopravdanim otkazom.

5. Za neopravdani otkaz suci ili delegati/nadzornici bit ¢e kaZnjeni.

Clanak 61.

1. Svaku utakmicu sude dvojica sudaca sa grbom RS BiH.

2. Ako jedan od delegiranih sudca ne dode, utakmicu ée suditi samo jedan sudac.

3. Ako na utakmicu ne dode niti jedan sudac, odredit ¢e se dva suca, ili samo jedan sudac koji su/je na listi
sudaca, a zateknu se u sportskom objektu.

4. Ako se u objektu nalazi vise sudaca i ekipe se ne mogu sloZiti koji ¢e od prisutnih sudaca sa liste suditi
utakmicu, delegat ¢e odabrati dvojicu ili jednog suca.

5. Ako su suci najavili da ée zakasniti, zbog opravdanih razloga, utakmica se mozZe odgoditi odlukom
nadzornika/delegata, najvise za jedan (1) sat.

Clanak 62.
Zbog nedolaska sudca, a nije moguce osigurati adekvatnu zamjenu, nadzornik/delegat ima pravo odluditi, u
dogovoru s Klubovima, da se utakmica igra u drugom terminu u roku od dvadeset Cetiri (24) sata i o svojoj
¢e odluci odmah izvijestiti Povjerenika/Komesara natjecanja.
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Clanak 63.
Prije pocetka utakmice, odmah po dolasku u sportski objekt, suci i nadzornik/delegat moraju u skladu sa
Pravilima igre i ovim Propozicijama, pregledati igraliSte i sve u vezi s tim (tehnicki sastanak sudaca,
nadzornika/kontrolora i sluZbenih predstavnika klubova).
Ako suci, nadzornik i sluzbeni predstavnici klubova nedvojbeno ustanove da igraliSte ne omoguduje
pocetak utakmice, usmeno ce zahtijevat od domadina utakmice da otkloni nedostatke.
Ako to nije moguce, suci ¢e zajedno sa nadzornikom/delegatom utakmice odluditi hoce li se utakmica igrati
unato€ uocenim nedostacima.
Za ne izvrSenje ove obveze, suci i nadzornik/delegat ée biti kainjeni sukladno ¢élanku 113. ovih
Propozicija.

Clanak 64.

1. Domacin utakmice je obavezan biti u prostoriji za sastavljanje zapisnika JEDAN (1) sat prije zakazanog
termina utakmice sa svim potrebnim rekvizitima (tehnickim sredstvima) za sastavljanje zapisnika kao i
gostujuci predstavnik ekipe.

2. Domatin utakmice pored svih ostalih rekvizita neophodnih za rad za zapisnickim stolom, i to: rezervni
sat, dvije Stoperice, zvizdaljka, Zuti, crveni i plavi karton, oznake za time-out T1, T2 i T3 za obje ekipe,
kartone za vodenje evidencije o iskljuenjima i za to pripadajuce stalke, mora osigurati i karton
»povrijedeni igrac”. Kako bi se karton 'povrijedeni igrac¢' visestruko koristio, trebao bi biti saéinjen od
plasticnog materijala, na nacin da s obje vidljive strane, omogudéuje pisanje i brisanje broja
povrijedenog igraca. |1z tog razloga potrebno je osigurati i marker-brisac set.

3. U skladu sa Clankom 4. ovih Propozicija, domaéin utakmice je obavezan osigurati oznake za sluibene
osobe obje ekipe (A, B, C, D).

4. Ako se ne ispune uvjeti iz stavka 1., 2. i 3. ovog ¢lanka po bilo kom stavku, ekipa domacin utakmice ¢e
biti novc¢ano kaznjena.

Clanak 65.

1. Nadzornik/delegat utakmice je obavezan da provjeri u posljednjem Biltenu/Glasniku odluke
Povjerenika/Komesara natjecanja RS F BiH vezano za natjecanje u Prvim ligama RS F BiH, (npr. zabrana
nastupa, financijsko kaznjavanje itd ...).

2. Neobavljanje duZnosti iz stavka 1. ovog €lanka, nadzornik/delegat ée biti kaznjen.

Clanak 66.

1. Nadzornik/delegat utakmice mora, prvog radnog dana nakon utakmice najkasnije do dvanaest (12) sati,
postom dostaviti Povjereniku/Komesaru natjecanja:

originalni zapisnik (glavni i vodenje utakmice), (ukoliko se ne uspostavi sofisticirani nacin slanja)

eventualne izjave igraca i sluZzbenih osoba,

IzvjesStaj uz zapisnik sa utakmice sa mogucim pisanim izjavama,

IzvjesStaj uz zapisnik u sluéaju bilo kakvih dogadanja na utakmici,

Izvjestaj o kontroli sudenja (stari i novi obrazac)

eventualno preuzeti ,sirovi snimak” utakmice u sluaju izjavljene Zalbe, i to na adresu

povjerenika/komesara natjecanja koja je sastavni dio ovih Propozicija/Pravila.

2. Nadzornik/delegat je obavezan lzvjestaj o kontroli sudenja dostaviti Komesaru natjecanja najkasnije
prvog radnog dana nakon utakmice najkasnije do dvanaest (12) sati.

3. Nadzornik/delegat je obavezan lzvjestaj o kontroli sudenja (stari i novi obrazac), uz kopije zapisnika ,
elektronskom postom ili poStom, dostaviti najkasnije prvog radnog dana nakon utakmice do dvanaest
(12) sati, na adresu Stru¢no sudacke komisije.

ASENENENENEN

Propozicije natjecanja, sezona 2025./2026. stranica 16.




Rukometni savez Federacije Bosne i Hercegovine

4. Za Povjerenika/Komesara natjecanja Prvih liga SJEVER, JUG — muskarci i Prvih liga SJEVER, JUG - Zene
RS F BIH imenovan je: Branko Vukojevié¢

5. ADRESA POVIJERENIKA/KOMESARA:

Branko Vukojevic

Vukovarska 20, 88320 Ljubuski
Postu dostavljati na adresu:

RK lzvida€ Agram

(Branko Vukojevic)

Bartola Kasic¢a 6

88320 Ljubuski

Mob. : +387 63 322 853

e-mail: povjerenikrsfbih@gmail.com

6. ADRESA SAVEZA:

RUKOMETNI SAVEZ FEDERACIJE BiH
Blajburskih Zrtava 17 — Lamela F3, 88000 Mostar
telefon/fax: 036 347 870

Mob.tel tajnika RS F BiH: +387 63 063 949 Ivan Kolobari¢
e-mail: rsfbih2017mostar@gmail.com

SBERBANK Poslovnica Mostar Transakcijski racun:1402011130002065
JIB:4227930800006

7. Neispunjavanje obaveza iz stavka 1., 2. i 3. ovog ¢lanka nadzornik/delegat ¢e biti sankcioniran na
osnovu ovih Propozicija.

Clanak 67.

1. Nadzornik/delegat zastupa Povjerenika/Komesara natjecanja i obavlja poslove i zadatke u skladu sa
odredbama ovih Propozicija i drugih propisa RS BiH i RS F BIH.

2. Ako na utakmici ne dode odredeni nadzornik/delegat, zamjenjuje ga prvoimenovani sudac, sa svim
pravima i obavezama.

3. Sudac koji zamjenjuje nadzornika/delegata, ili vr$i duznost nadzornika/delegata, nema pravo naplate
delegatske/kontrolorske takse, (Odredbe ¢lanka 66. ovih Propozicija) u protivnom snosi sankcije
sukladno Propozicijama.

4. Ako za zapisnickim stolom nema nadzornika/delegata, sluzbeni predstavnici ekipa imaju pravo sjediti za
zapisnickim stolom.

Clanak 68.

1. Nadzornik/delegat mora odmah nakon utakmice zatraziti pisanu izjavu od igraca koji je bio diskvalificiran
ili diskvalificiran uz prijavu kao i od sluzbenih predstavnika ekipe koji su upisani u zapisnik, a koji su bili
diskvalificirani.

2. Obaveza je osoba iz stavka 1. ovog clanka da napisu pisanu izjavu u roku od petnaest (15) minuta,
racunajudi od trenutka zavrSetka trajanja igre.

3. Nadzornik/delegat mora izjavu ili izjave iz stavka 2. ovog ¢lanka, dopremiti Povjereniku/Komesaru
natjecanja uz zapisnik utakmice.

4. Na igrace koji su diskvalificirani zbog treceg iskljuenja na dvije minute, ne primjenjuje se odredba iz
stavka 1. i 2. ovog ¢lanka.

5. Ekipa ciji pripadnici ne ispune odredbe iz stavka 1. i 2. ovog clanka, kaznit ¢e se novcano po svakom
igracu-ici ili pripadniku-ici.

Clanak 69.
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1. Osobe koje daju izjave uz zapisnik, to moraju Ciniti na uljudan i dokazima potkrijepljen nacin i to samo o
uvjetima u kojima se utakmica igrala.
2. Povjerenik/Komesar natjecanja ¢e na osnovu tih izjava poduzeti potrebne mjere.
Clanak 70.
1. Ako iz nekog razloga, originalni zapisnik pisan tijekom utakmice bude unisten, odmah nakon utakmice
piSe se novi zapisnik.
2. Za pisanje novog zapisnika posluZit ¢e sudacke biljeske i biljeske nadzornika/delegata.
3. U novi zapisnik mora biti sve ubiljeZeno, jer se smatra da se dogodilo samo ono sto je upisano u zapisnik
utakmice.
4. Klub ciji je pripadnik odgovoran za trajni ili privremeni nestanak zapisnika, kaznit ¢e se nov€éanom
kaznom.
Clanak 71.
1. Protiv nadzornika/delegata, sudaca, zapisni¢ara i mijeritelja vremena koji ne dodu na utakmicu,
Povjerenik/Komesar natjecanja ¢e pokrenuti disciplinski postupak.
2. Sluzbena osoba koja naplate troskove vece od propisanih kaznit ¢e se zabranom obavljanja duznosti na
3 (tri) naredna kola od dana izricanja kazne, novéanom kaznom i povratom novca vise naplaéenog od
propisanih, a u ponovljenom slucaju skidaju se sa liste.

Clanak 72.
1. DuzZnosti zapisnic¢ara i mjeritelja vremena mogu vrsiti samo osobe, koje posjeduju licencu Udruga sudca
RS BiH ili RS F BIH.
2. Nadzornik/delegat mora provijeriti identitet zapisnic¢ara i mjeritelja vremena i to uvidom u licencu.
3. Ekipa, domacin utakmice, na kojoj duznost zapisnicara i mjeritelja vremena, vrSe osobe bez propisane
licence, kaznit ¢e se novéanom kaznom.

Clanak 73.

1. Ekipa, domacin utakmice, mora na vrijeme osigurati i sluzbenog lije¢nika ili zdravstvenog tehnicara, s
potrebnim priborom za pruzanje prve pomodi.

2. Zdravstvena osoba iz stavka 1. ovog ¢lanka mora se javiti nadzorniku/delegatu najkasnije trideset (30)
minuta prije pocetka utakmice.

3. Utakmica se ne moze igrati bez nazoc¢nosti osobe zdravstvenog zvanja.

4. U Zapisnik utakmice obvezno se upisuje maticni broj zdravstvene osobe.

5. Ekipa, domacin utakmice, mora omoguditi nadzorniku/delegatu, ako on to zatraZi, provjeru identiteta
osobe zdravstvene struke.

6. Nadzornik/delegat je obavezan u zapisniku utakmice ubiljeZiti osnovne podatke o zdravstvenoj
osobi/lijeéniku.

7. Ekipa koja ne ispuni odredbe iz stavka 1.,2., 3., 4. i 5. ovog €lanka, kaznit ée se nov€anom kaznom.

8. Ako se utakmica ne igra zbog ne nazocnosti zdravstvene osobe, ili se odigra, a duznost zdravstvene
osobe obavi osoba koja nema to zvanje, ista ée se registrirati i sluzbenim rezultatom 10:0 u korist
gostujuce ekipe i oduzimanjem jednog boda od ukupno osvojenih bodova ekipe domacina utakmice.

9. Nadzornik/delegat koji postupi suprotno ovoj odredbi, kaznit ¢e se u skladu sa ovim Propozicijama.

Clanak 74.
1. Ako se naknadno utvrdi da je duZnost zdravstvene osobe vrsila osoba ne kvalificirana za tu djelatnost,
klub ¢e se pored sankcija iz ¢lanka 73. Stav 8. kazniti i novéanom kaznom.

Clanak 75.

1. Klub ima pravo, pisanim zahtjevom, traZiti Supervizora ili nadzornika o svom trosku, i to najkasnije
CETRDESET OSAM sati prije odigravanja utakmice, raunajuéi od datuma i termina odredenog za igranje
utakmice.

2. Pisani se zahtjev iz stavka 1. ovog ¢lanka dostavlja Povjereniku/Komesaru natjecanja.

3. Supervizora odreduje Povjerenik/Komesar natjecanja sa liste supervizora ili nadzornika A liste US RS BiH,
koji je utvrdio RS BIH.
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Clanak 76.
1. Ako supervizora odreduje Povjerenik/Komesar natjecanja (bez zahtjeva kluba) ili UO RS F BiH, troskove
vrsenja supervizije snosi RS F BiH.
Clanak 77.
1. SluZbene osobe su duzne doéi u mjesto odigravanja utakmice DVA (2) sata prije vremena zakazane
utakmice.
2. U dvorani moraju biti JEDAN (1) sat prije pocetka utakmice.
3. Ako sluzbene osobe nemaju opravdan razlog kasnjenja, kaznit ¢e se sukladno s ovim Propozicijama.

IX. - PRIVREMENI | TRAJNI PREKID UTAKMICE

Clanak 78.
1. Utakmica se moZe prekinuti privremeno ili trajno. O prekidu utakmice odlucuju suci, ako su iscrpljene
sve prethodne mogucénosti, da bi se utakmica privela kraju.
2. Utakmica se prekida privremeno zbog:

v velike hladnoce ili nesnosne vruéine ili ako se igraliSte u toku utakmice onesposobi za igru toliko da
onemogudi nadzor nad loptom,

v rasvjete koja ne daje dovoljno svijetla za igranje utakmice, ili nestanka elektri¢ne energije,

v" neuljudnog vladanja gledatelja i nakon upozorenja od strane nadzornika/delegata,

v" bacanja predmeta u igrali$te, na suce, sluzbene osobe ili igrace,

v" nereda na igrali$tu, ometanja igre od strane gledatelja ili uopce zbog slabo priredene utakmice,

v" drugih razloga koji su predvideni Pravilima igre.

3. Kada se utakmica privremeno prekine, prekid traje dok se ne stvore zadovoljavajuéi uvjeti za nastavak
igre.

4. Utakmica se prekida trajno zbog:

fizickog obracuna izmedu pripadnika jedne i druge ekipe sa tezim posljedicama,

zbog fizickog napada na sudionike utakmice s tezim posljedicama,

zbog fizickog napada na suce i nadzornika/delegata, zapisnic¢ara i mjeritelja vremena,

narusavanja Pravila igre i uvjeta igranja utakmice toliko, da suci, unato¢ poduzetim mjerama, ne

mogu utakmicu privesti zavrSetku.

5. Prije odluke o trajnom prekidu, nadzornik/delegat i suci moraju traZiti od ekipe domacina utakmice:
v" da otkloni nedostatke u priredivanju utakmice, ako je prekid nastao zbog slabo priredene utakmice,
v" dauvede red u gledalitu i
v' daisprazni gledaliste ili djelomi¢no udalji gledatelje.

6. Ako se ni tada ne osigura red na igralistu, suci ¢e trajno prekinuti utakmicu.

7. Klub ¢iji pripadnik/ca je kriv za prekid utakmice kaznit ¢e se u skladu sa odredbama normativno
pravnih akata Saveza.

ASENENEN

Clanak 79.
1. Ako se igra ponovljena ili nastavlja privremeno prekinuta utakmica, dodatne troSkove snosi ekipa koja
je prouzrokovala prekid utakmice.
2. Ako je utakmica prekinuta zbog vremenske nepogode ili vise sile, tada svaka ekipa snosi svoje troskove,
a za suce i nadzornika/delegata ekipa domadin.
3. Ako se igra nova/ponovljena utakmica nakon usvajanja uloZene Zalbe, tada svaka ekipa snosi svoje
troskove, a za suce i nadzornika/delegata ekipa domacin.

Clanak 80.
1. Ako je utakmica prekinuta privremeno iz ¢lanka 77. i ako se nisu stekli zadovoljavajudéi uvjeti za nastavak
igre u razumno kratkom roku, $to cijene suci i nadzornik/delegat, utakmica se nastavlja naredni dan. Ako
i tada utakmica nije nastavljena smatra se da je prekinuta trajno.
2. Nastavak utakmice vodi se na istom zapisniku i sa istim akterima koji su i utakmicu zapoceli.
3. Izmjene i dopune zapisnika nisu dopustene.
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X. - ODGODA UTAKMICE

Clanak 81.
Povjerenik/Komesar natjecanja moze odgoditi pojedine utakmice ili cijela kola natjecanja, kada to
zahtijeva opéi interes rukometnog sporta, a u vezi je sa nastupom reprezentacija BiH, ili nastupom
jedne ekipe u medunarodnim Natjecanjima ili pak iz drugih razloga.
2. Povjerenik/Komesar natjecanja moze odgoditi pojedine utakmice i kada dode do nenadane situacije
kada jedan od ¢lanova kluba (s popisa licenciranih ¢lanova iznenada premine).
3. Povjerenik/Komesar natjecanja na osnovu Kalendara natjecanja ¢e odrediti termine odgodenih
utakmica iz stavka 1. ovog ¢lanka, vodeci racuna o odredbama ovih Propozicija.

[y

Clanak 82.

1. Klub koji Zeli odgoditi utakmicu, iz nekih drugih razloga, obavezan je Povjereniku/Komesaru natjecanja
dostaviti pisani zahtjev, u cijem prilogu ¢e se nalaziti pisani pristanak druge ekipe i pisani prijedlog o
danu i satu odigravanja utakmice, na koju se odnosi zahtjev.

2. Zahtjev iz stavka 1. ovog clanka, ekipa mora podnijeti najmanje sedam (7) dana prije dana predvidenog
za odigravanje utakmice.

3. Povjerenik/Komesar natjecanja je obavezan donijeti odluku u vezi zahtjeva iz stave 1. ovog ¢lanka, u
roku od tri (3) dana racunajuci od dana prijema zahtjeva.

Clanak 83.
1. Odgodene se utakmice moraju odigrati u izvanrednim rokovima koje je Povjerenik/Komesar natjecanja
predvidio kalendarom natjecanja, osim ako Povjerenik/Komesar natjecanja nije odlucio drugacije u cilju
regularnosti natjecanja.

Clanak 84.
Povjerenik/Komesar natjecanja i UO RS F BiH, imaju pravo odgoditi odigravanje cijelog kola natjecanja i
odrediti novi datum odigravanja.

=

XI. - ZALBA NA UTAKMICU

Clanak 85.
1. Na odigranu utakmicu ekipa ima pravo izjaviti Zalbu.
2. Zalba iz stavka 1. ovog ¢lanka, se najavljuje najduze u roku od trideset (30) minuta, racunajuéi od
trenutka zavrsetka utakmice, a prije zakljucenja zapisnika utakmice.
3. U dopunski izvjestaj sa utakmice moraju biti ubiljeZeni razlozi zbog kojih ekipa izjavljuje Zalbu.
4. Utakmica na koju je izjavljena Zalba moZe biti ponistena.

Clanak 86.
1. Povjerenik/Komesar natjecanja ima pravo i obavezu ponistiti utakmicu i na koju nije izjavljena Zalba,
ako se dogodilo nesto sto je u ocitoj suprotnosti s Medunarodnim pravilima igre, propisnicima RS F BiH
i RS BiH i ovim Propozicijama, a od odlucujuéeg je znacaja za konacni ishod utakmice.

Clanak 87.

1. Zalba zbog igrali$ta, sprava i uredaja, ¢iji su nedostatci vidljivi prije utakmice, mora se najaviti prije
pocetka utakmice.

2. Zalba na nastup igraca se mora najaviti prije utakmice i o tome se sacinjava sluzbena biljeska u koju joj je
Zalitelj duzan navesti razloge za Zalbu i potpisati.

3. lzuzetno Zalba se moze najaviti na naknadni upis igrac¢a u zapisnik u skladu sa Pravilima igre najkasnije 30
minuta nakon zavrsetka utakmice.

4. Zalba izjavljena nakon utakmice u slu¢ajevima iz stavka 1. ovog ¢lanka nece se razmatrati.
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Clanak 88.

1. U roku od Cetrdeset osam (48) sati, racunajuci od sata zavrSetka utakmice, ekipa koja je izjavila Zalbu,
mora poStom, elektronskom postom ili faksom dostaviti Povjereniku/Komesaru natjecanja Zalbu sa
svim bitnim elementima i eventualnim prilozima.

2. Ekipa koja podnosi Zalbu je obvezna (u roku 48 sati racunajudi od sata zavrSetka utakmice) na racun RS
F BiH, uplatiti pristojbu od 400,00 KM.

3. U sludaju da podnositelj Zalbe ne uplati pristojbu iz stavka 2. ovog clanka Povjerenik/Komesar
natjecanja nece niti zapoceti postupak razmatranja.

Clanak 89.

1. Na odluku Povjerenika/Komesara natjecanja nezadovoljna strana ima pravo podnijeti Zalbu
Drugostupanjskom tijelu — (Natjecateljskom povjerenstvu) RS F BiH i to u roku od osam (8) dana,
racunajudi od datuma prijema prvostupanjske odluke.

2. Nezadovoljna strana iz stavka 1. ovog Clanka, koja podnosi Zalbu na odluku o zalbi
Povjerenika/Komesara natjecanja, MORA uplatiti pristojbu u iznosu od 600,00 KM na racun RS F BiH.

3. U sludaju da podnositelj zalba ne uplati pristojbu iz prethodnog stavka, zalbu ¢e zaklju¢kom odbaciti
prvostupanjsko tijelo.

Clanak 90.
1. Zalba na prvostupanjsku odluku dostavlja se drugostupanjskom tijelu posredstvom prvostupanjskog
tijela — Povjerenik / Komesara natjecanja, koji je obavezan dopremiti sav materijal drugostupanjskom
tijelu, koji mora donijeti pravosnaznu odluku najkasnije u roku od 7 dana.

Clanak 91.

1. Na odluku drugostupanjskog tijela moZe se uloZiti zahtjev za izvanredno preispitivanje konacne odluke.

2. Zahtjev za izvanredno preispitivanje konacne odluke ¢lanka predaje se u pisanom obliku, Arbitraznom
povjerenstvu posredstvom prvostupanjskog tijela — Povjerenika/Komesara natjecanja i to u roku od
osam (8) dana, racunajué¢i od datuma prijema drugostupanjske odluke. Na podnijeti zahtjev za
izvanredno preispitivanje konacne odluke podnositelj istog duzan je uplatiti pristojbu u visini od
1.000.00 KM na racun RS F BiH).

3. U slucaju da podnositelj zahtjeva za izvanredno preispitivanje konacne odluke ne uplati pristojbu iz
stavka 2. ovog ¢lanka, zahtjev za izvanredno preispitivanje ¢e zaklju¢kom odbaciti prvostupanjsko tijelo.

XIl. - REGISTRIRANJE UTAKMICA

Clanak 92.
1. Povjerenik natjecanja ¢e na osnovu zapisnika utakmice i pismenih izvjestaja sluzbenih osoba
registrirati utakmicu rezultatom 10:0 u korist jedne Ekipe, ako:

v" Ekipa nije doputovala na odigravanje utakmice iz neopravdanih ili nepoznatih razloga,

v" Ekipa domadin nije organizirala utakmicu u predvidenom terminu i/ili nije dosla na odigravanja
utakmice iz neopravdanih ili nepoznatih razloga;

v’ igraliSte nije bilo osposobljeno za igru domacinovom krivnjom,

v Ekipa odbije igrati utakmicu iz nepoznatih i neopravdanih razloga,

v" Ekipa ne odigra utakmicu sa ekipama sa prefiksom 2,

v Ekipa nastupi s igratem, koji nije imao pravo nastupa,

v" Ekipa nastupi s igratem, kojemu je istekla valjanost lije¢nickog pregleda,

v Ekipa napusti igraliste ili odbije nastaviti zapoéetu utakmicu,

v" Se krivicom ekipe trajno prekine utakmica,

v" domaéin utakmice nije osigurao prisutnost lije¢nika ili zdravstvenog tehniara sa potrebnom
opremom za pruzanje prve pomodi,

v Ekipa odbije da utakmicu sude delegirane suce,

v" Ekipa nije izmirila svoje nov€ane obveze prema RS F BiH, prema pismenoj prijavi ureda RS F BiH.
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v Ekipa nije izmirila nov&ane obveze prema sluzbenim osobama utakmice, a prema Odluci Povjerenika
natjecanja je suspendirana do izmirenja istih,
v" Ekipa domadin utakmice iz nepoznatih razloga ne zakaZe termin odigravanja utakmice
2. Osim sto ekipa u slucajevima iz stavka 1. ovog ¢lanka gubi utakmicu rezultatom 10:0, ekipi se oduzima
jedan (1) bod, od ukupno osvojenih bodova.
3. U slucaju kad je na utakmici postignuti rezultat povoljniji od 10:0, tada se on primjenjuje umjesto
rezultata 10:0.

Clanak 93.
Povjerenik natjecanja osim $to ¢e na osnovu zapisnika utakmice i pismenih izvjestaja sluzbenih osoba
registrirati utakmicu sluzbenim rezultatom u korist jedne Ekipe, drugu ¢e kazniti novéanom kaznom, ako:

1. Ako ekipa domacdin najavi da nece organizirati utakmicu u predvidenom terminu i/ili nece dodi na
odigravanja utakmice iz neopravdanih razloga,

2. Ako ekipa odbije igrati utakmicu iz nepoznatih i neopravdanih razloga,

3. Ako ekipa nastupi s igracem, koji nije imao pravo nastupa.

Clanak 94.

1. Ako je utakmica registrirana na osnovu odredbi ¢lanka 92. i 93. ovih Propozicija, Povjerenik/Komesar
natjecanja moze protiv ekipe i njenih sluzbenih osoba ili ¢lanova, pokrenuti disciplinski postupak.

2. Ako ekipa ne odigra dvije utakmice ili utakmice se registriraju 10:0 za protivnika iz bilo kojeg razloga,
ekipa se iskljuéuje iz daljnjeg natjecanja.

3. Ako ekipa odigra 50 % utakmica i manje njeni rezultati se brisu, a ako je ekipa odigrala 50 % utakmica i
jednu ili vise od toga sve preostale utakmice Ce se registrirati sluzbenim rezultatom 10:0 za protivnika, te
ista ekipa mozZe nastaviti natjecanje u narednoj natjecateljskoj sezoni pod uvjetom da izmiri novcana
dugovanja iz prethodne natjecateljske godine koju je napustila prema RS F BiH.

Clanak 95.
1. Ako ekipa iz opravdanih razloga ne dode na utakmicu, razlog procjenjuje Povjerenik/Komesar
natjecanja, koji i odreduje novi datum i vrijeme igranja utakmice.
2. Ako ekipa zbog neopravdanih razloga ne dode na utakmicu, mora platiti Ekipi, organizatoru utakmice,
stvarne troskove priredivanja utakmice, koje odreduje Povjerenik/Komesar natjecanja, a koji su
dokazivi odgovaraju¢om financijskom dokumentacijom.

Clanak 96.

1. Ako ekipa samovoljno napusti natjecanje u toku jesenjeg ili proljetnog dijela, ista je obvezna uplatiti
iznos od 5.000 (pet hiljada) KM na racun RS F BiH i u sustav natjecanja moze se vratiti nakon proteka
vremenskog roka od 3 (tri) godine (uz izmirenje svih moZebitnih financijskih dugovanja, ukljucujuci i
kotizaciju).

2. Ako ekipa odigra 50 % utakmica i manje njeni rezultati se brisu, a ako je ekipa odigrala 50 % utakmica
i jednu ili viSe od toga sve preostale utakmice ée se registrirati sluzbenim rezultatom 10:0 za
protivnika.

Clanak 97.
1. Povjerenik/Komesar natjecanja duZan je utakmicu registrirati u roku od petnaest (15) dana, ra¢unajuci
od dana igranja utakmice.
2. Utakmica se registrira na osnovu:

v’ zapisnika utakmice,

v’ pisanih izjava sudca uz zapisnik sa utakmice,

v pisane izjave nadzornika/delegata uz zapisnik utakmice,

v" moguéih naknadnih pisanih izvje$taja sudca i nadzornika/delegata, te zapisni¢ara i mijeritelja
vremena,

v

Snimku utakmice po potrebi;
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Clanak 98.
1. Utakmica na koju je uloZena zalba registrirat ¢e se po zavrSetku provedenog postupka.

Xlil. — NATJECANIJE

Clanak 99.
1. Ekipama koje igraju sa prefiksom 2, zbrajaju se svi postignuti rezultati, s tim da na kraju prvenstva
rezultati se brisu u cijelosti i pravi se konacna tabela bez ovih ekipa.
2. Financijske obveze ekipa sa prefiksom 2, koje se ne izvrSe u skladu sa ¢lancima ovih Propozicija, prenose
se na ekipu/klub koji nastupa u Premijer ligi, sa pravom suspenzije kluba.
3. Ekipa koja ne odigra utakmicu sa ekipom ili ekipama sa prefiksom 2 kazniti ¢e se sukladno ¢&lanku 92.
ovih propozicija.

Clanak 100.

1. Natjecanje u 1.ligama F BiH za muskarce se provodi prema dvostrukom bod sustavu i prema utvrdenom
Kalendaru natjecanja.

2. Natjecanje u 1.ligama F BiH za Zene se provodi prema dvostrukom bod sustavu te doigravanju/playoff-u
prema utvrdenom Kalendaru natjecanja.

3. Svaka ekipa mora biti jednom domacin, a jednom gost osim u doigravanju/playoff-u 1.liga F BiH za
Zene.

4. Natjecanje u l.ligama F BiH za Zene ¢e se provesti u dva dijela:
Prvi dio:
kroz ligaski dio natjecanja prema dvostrukom bod sustavu po grupama (SJEVER, JUG) prema utvrdenom
kalendaru natjecanja

Drugi dio:

Nakon odigravanja prvog dijela (ligaskog dijela) natjecanja, igra se doigravanje/playoff za prvaka 1. lige
Federacije na nacin da tri prvoplasirane ekipe iz lige Sjever i tri prvoplasirane ekipe iz lige Jug igraju
medusobne susrete dvokruzno, s tim da se prenose rezultati i bodovi osvojeni u medusobnim susretima
iz prvog dijela (ligaskog) natjecanja.

Izvlacenje startnih brojeva ekipa za doigravanje obaviti ¢e se nakon zavrsetka prvog dijela natjecanja.
Raspored igranja utakmica doigravanja odrediti ¢e se na temelju Bergerovih tablica za Sest sudionika.
Ekipa za pobjedu dobiva dva (2) boda, za nerijesen rezultat jedan (1) bod, a za poraz nula (0) bodova.

Clanak 101.
1. Poredak ekipa Prvih liga RS F BIH nakon ODIGRANIH SVIH KOLA odreduje se na temelju osvojenih
bodova.
2. Po zavrsetku Prvih liga, a u skladu sa ¢lankom 103. ovih Propozicija utvrduje se konaéni poredak/tabela.
3. Prvoplasirana ekipa u Grupi postaje prvakom Grupe.

Clan 102.
. Svaka ekipa mora biti jednom domacdin, a jednom gost.

[EEN

Clanak 103.
. Zavrsni poredak se odreduje na temelju osvojenih bodova.

~

N

. Ako dvije i vise ekipa osvoji isti broj bodova, poredak se odreduje na slijedeci nacin:
v" u obzir se uzimaju medusobni rezultati ekipa o kojima je rije¢, a poredak na tabeli se odreduje na
osnovu osvojenih bodova na tako dobivenoj mini tabeli,
v" ako je broj bodova isti, bolje je plasirana ekipa koja ima bolju razliku postignutih i primljenih
pogodaka na tako utvrdenoj mini tabeli,
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v ako je razlika postignutih i primljenih pogodaka jednaka, bolje je plasirana ekipa koja je postigla vise
pogodaka u gostima na tako utvrdenoj mini tabeli,

v’ ako se ni tako ne moZe odrediti poredak, Zdrijebom ¢e se odlutiti koja je ekipa bolje plasirana.

v' ako je rije¢ o mjestu koje odluduje prelazak u visi rang natjecanja odigrat ¢e se jedna utakmica na
neutralnom terenu ili ako je vise od dvije ekipe, igraée se turnir na neutralnom terenu po
jednostrukom bod sistemu, koji odreduje UO RS FBiH,

v' ako utakmica zavrs$i nerijeSeno, igraju se produZeci dva (2) puta po pet (5) minuta, ako i tada
rezultat bude nerijeSen, pobjednik ¢e se dobiti izvodenjem sedmeraca.

v" sveukupne troskove odigravanja utakmice/ca snose klubovi u omjeru po 50 : 50 %.

Clanak 104.
1. Poredak ekipa Prvih liga RS F BIH, utvrduje se na nacin odreden Clankom 103. Propozicija.
2. Prvoplasirane ekipa u muskoj konkurenciji za natjecateljsku sezonu 2025./2026. postaju prvakom Prvih
Liga RS F BiH.
3. Prvoplasirana ekipa nakon doigravanja/PlayOff-a u Zenskoj konkurenciji za natjecateljsku sezonu
2025./2026. postaju prvakom 1. Lige RS F BiH za Zene za tu sezonu.

Clanak 105.

1. Po zavrSetku 1.lige RS F BIH za Zene, novi clan Premijer lige BiH za Zene za natjecateljsku sezonu
2026./2027. godinu postaje najbolje plasirana ekipa 1.lige RS F BiH za Zene, sukladno vaieéim
propisima RS BiH.

2. Po zavrSetku 1.liga RS F BiH grupa JUG i grupa SJEVER (za muskarce), novi ¢lanovi Premijer Lige za
muskarce RS BiH za natjecateljsku 2026./2027. godinu postaju prvoplasirane ekipe 1.liga RS F BiH
grupa Jug i grupa Sjever.

Clanak 106.
U slucaju da nastupi odredena bolest — epidemija, koja prouzroci prekid natjecanja u bilo kojem kolu, a
natjecanje se ne moZe regularno nastaviti, prvenstvo se zavrsava kolom, u kojem je nastao prekid. Stanje na
tablici u trenutku prekida natjecanja, uz potvrdu UO RS F BiH, smatra se kona¢nim za tu sezonu.

XIV. - KAZNENE ODREDBE

Clanak 107.
1. Ekipa koja je prekrsila pojedine ili viSe odredbi ovih Propozicija kaznjava se.
2. Sve se kazne upladuju na racun RS F BiH i to u roku od cetiri (4) dana racunajuéi od dana objavljivanja
Glasnika/Biltena na web stranici RS F BiH i dopremanja valjanog Ra¢una.
3. Racun za uplatu kazne doprema se elektronskom postom na sluzbenu e-mail adresu kluba.

Clanak 108.

1. Ekipe koje igraju utakmicu, a po odluci Povjerenika/Komesara natjecanja ili Natjecateljskog
povjerenstva/Takmicarske komisije, u posljednjem Glasniku/Biltenu su bili kaZnjeni, obavezni su
najmanje trideset (30) minuta prije pocCetka utakmice, nadzorniku/delegatu predoditi uplatnicu iz koje
je vidljivo da je kazna uplaéena.

2. Ekipe koje ne ispune odredbe iz stavka 1. ovog ¢lanka, kaznit ¢e se nov€éanom kaznom.

3. Ekipe koje ne uplate svoju financijsku obavezu prema RS F BiH (kotizaciju ili dugovanja po bilo kom
financijskom osnovu) se suspendiraju do uplate, a sve utakmice u toku suspenzije ce se registrirati
sluzbenim rezultatom uz oduzimanje po jednog boda od ve¢ osvojenih bodova i dodatno se
kaZnjavaju nov€anom kaznom.

4. Evidencija i vjerodostojnost mozebitnih financijskih dugovanja su isklju¢ivo u nadleznosti RS F BiH.

Clanak 109.
1. Diskvalifikacija sa prijavom (izvjes¢em), crveni karton + plavi karton, izrecena igracu ili sluzbenoj osobi,
ima za posljedicu i pokretanje disciplinskog postupka i automatsku suspenziju.
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2. Kaznjeni igrac ili sluzbena osoba je obavezan dati pismenu izjavu nadzorniku/delegatu utakmice 15
minuta po okoncéanju utakmice.

3. Ekipa ¢iji ¢lan je diskvalificiran sa prijavom (izvjes¢éem) kaZnjava se nov€anom kaznom.

Clanak 110.

1. Diskvalifikacija se izrice igracu i sluzbenoj osobi ekipe.

2. Ekipa ¢ija sluzbena osoba ili igrac-ica, bude diskvalificirani, kaznit ¢e se novéanom kaznom.

3. lgrac-ica ili sluzbena osoba moze biti kaznjena i sa jednom ili viSe utakmica ne igranja ili vrienja
sluzbene duznosti, Sto zavisi od teZine ucinjenog prekrsaja.

4. Kazna ne igranja ili vrSenja sluzbene duZnosti izvrsiti ¢e se na utakmicama Premijer lige ili KUP-a, koje su
sljedece prema kalendaru/rasporedu igranja nakon izricanja disciplinske mjere.

5. Kazna ne igranja ili vrSenja sluzbene duznosti primijeniti ¢e se na utakmici koja se odgodi, a izrecena
disciplinska mjera se na nju odnosila prije njenog odgadanja.

6. Kazna ne igranja ili vrSenja sluzbene duZnosti smatra ¢e se izvrSenom samo na onoj utakmici koja je
zapisnicki verificirana.

7. Ne vazi automatska suspenzija, ako protiv prekrsitelja nije podnijeta prijava u dopunskom ili u izvjestaju
uz zapisnik sa utakmice od strane sudca ili nadzornika/delegata utakmice.

8. Povjerenik/Komesar natjecanja kazne izrice na temelju ovih propozicija.

9. U sludaju povreda odredaba Disciplinskog pravilnika RS BiH ili RS F BIH, Povjerenik/Komesar natjecanja
obvezan je pokrenuti i disciplinski postupak protiv osoba za koje smatra da su izvrsili jednu ili vise
povreda odredaba Disciplinskog pravilnika i izreéi kaznu ili suspenziju izvrsitelju ili izvrSiteljima povrede
ili uputiti zahtjev za pokretanje postupka Disciplinskoj komisiji o eventualnom izvrsitelju ili izvrsiteljima
povrede.

Clanak 111.

1. Sluzbena osoba koja dobije opomenu, upozorava se na korektno ponasSanje za prvi put (obvezno
evidentiranje po ekipi), a za svaku narednu izreCenu opomenu ekipa ¢e se kaznit novéanom kaznom,
progresivnim principom do maksimalnog iznosa od: 200,00 KM.

Prva opomena evidencija kod Povjerenika/Komesara,

Druga opomena kazna 50,00 KM,

Treca opomena 100,00 KM,

Cetvrta i svaka naredna 200,00 KM

ASENENEN

Clanak 112.
1. Ekipa ¢ijoj sluzbenoj osobi bude izre¢ena kazna isklju¢enja na 2 minuta, kaznit ¢e se novéanom kaznom.

Clanak 113.
1. Za nesavjesno obavljanje duZnosti ili neopravdan otkaz poslije delegiranja nadzornik/delegat ¢e biti
kaznjen prema dolje utvrdenoj skalii to:
v' Za neopravdani otkaz nominiranja — 2 utakmice ne delegiranja,
v" Nesavjesno obavljanje duZnosti - 2 utakmice ne delegiranja,
> Nesavjesno obavljanje duznosti — naredni put - Skidanje sa liste,
v" Neuredno pisanje izvjeStaja - 2 utakmice ne delegiranja,
» Neuredno pisanje izvjestaja — naredni put - Skidanje sa liste,
v" Nedostavljanje zapisnika u roku - 2 utakmice ne delegiranja,
> Nedostavljanje zapisnika u roku — naredni put Skidanje sa liste,
v"  Nepravovremeni dolazak na utakmicu - 2 utakmice ne delegiranja,
> Nepravovremeni dolazak na utakmicu naredni put - Skidanje sa liste,
v" Ne dostavljanje izvje$taja o obavljenom kontroliranju sudenja Povjereniku/Komesaru natjecanja i
SSK - 2 utakmica ne delegiranja,
» Ne dostavljanje izvjestaja o obavljenom kontroliranju sudenja Povjereniku/Komesaru
natjecanja i struc¢no sudackoj komisiji naredni put - Skidanje sa liste,
v" Neobjektivno prikazivanje €injenica kao i prikrivanje pojedinih &injenica - skidanje sa liste.
2. Za nesavjesno obavljanje duznosti sudaca ili neopravdani otkaz nominiranja ée biti kaznjene prema dole
utvrdenoj skalii to:
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v" Neopravdan otkaz nominiranja — 2 utakmice ne delegiranja,
v" Nesavjesno obavljanje duznosti - 2 utakmice ne delegiranja,
» Nesavjesno obavljanje duZnosti — naredni put - Skidanje sa liste,
v" Nepravovremen dolazak na utakmicu - 2 kola ne delegiranja,
> Nepravovremen dolazak na utakmicu naredni put - Skidanje sa liste,
v"  Neobjektivno prikazivanje €injenica u izvjestaju - 2 kola ne delegiranja,
> Neobjektivno prikazivanje €injenica u izvjestaju naredni put - Skidanje sa liste,
v" Neopravdan nedolazak-otkaz na utakmicu - 2 kola ne delegiranja,
> Neopravdan nedolazak-otkaz na utakmicu naredni put - Skidanje sa liste,
v" Neobjektivno prikazivanje &injenica kao i prikrivanje pojedinih éinjenica - Skidanje s liste.
3. Nesavjesnim obavljanjem duzZnosti ima se smatrati nepoStivanje odredaba ovih propozicija od strane
sluzbenih osoba, a za koje posebnim odredbama nisu predvidene kazne za nepostivanje istih.

Clanak 114.
NOVCANE KAZNE IZRECENE NA OSNOVU POVREDA OVIH PROPOZICIA
Clanak Kazna Iznos
Il. DVORANA
3. Novcani iznos 500,00 KM
4, Novcani iznos pojedinaéno po 200,00 KM
stavku 2.
5. Novcani iznos 500,00 KM
6. Novcani iznos 200,00 KM
7. Novcani iznos 500,00 KM
VL. EKIPE
23. Novcani iznos 500,00 KM
24. Novcani iznos 100,00 KM
26. Novcani iznos 100,00 KM
29. Novcani iznos 50,00 KM po igracu / sluzbenoj osobi
32. Novcani iznos 200,00 KM
334 Novcani iznos 200,00 KM
33.5 Novcani iznos 1.000,00 KM
VII. ORGANIZACIJA UTAKMICE
34. Novcani iznos 200,00 KM
35. Novcani iznos 500,00 KM
36. Novcani iznos 500,00 KM
38. Novcani iznos 200,00 KM
39. Novcani iznos 200,00 KM
40. Novcani iznos 200,00 KM
41. Novcani iznos 200,00 KM
42. Novcani iznos 1000,00 KM
43, Novcani iznos od 500,00-1.500,00 KM
43.4 Zabrana nastupa u dvorani 1 do 6 utakmica
46. Novcani iznos 200,00 KM
47. Novcani iznos 500,00 — 1000,00 KM
49, Novcani iznos 1500,00 KM
50. Novcani iznos 200,00 KM
51. Za delegate/sluzbene osobe veza Clanak 113.
52. Novcani iznos 200,00 KM i nadzornik/sluzbene osobe veza Clanak 113.
VIII. SLUZBENE OSOBE UTAKMICE
64. Novcani iznos 200,00 KM
68. Novcani iznos 200,00 KM
70. Novcani iznos 300,00 KM
72. Novcani iznos 200,00 KM
73. Novcani iznos 500,00 KM
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74. Novcani iznos 1500,00 KM

77. Za delegate/sluzbena osoba veza Clanak 113.
93. Novcani iznos 1000,00 KM
XIV. KAZNENE ODREDBE

108. Novcani iznos 100,00 KM

109. Novcani iznos 250,00 KM

110. Novcani iznos 200,00 KM

111. Novcani iznos 50,00 KM

112. Novcani iznos 150,00 KM

Sve novcCane kazne koje je izrekao Povjerenik/Komesar natjecanja moraju se uplatiti u propisanom
vremenskom roku.
Izjavljena Zalba na odluke Povjerenika/Komesara natjecanja ne odgada izvrSenje odluke.

XV. TV, RADIO, FILMSKA, VIDEO | REKLAMNA PRAVA

Clanak 115.
1. Ekipa domacin ima pravo da dodjeljuju televizijska, radio, video i filmska prava, kao i prava reklamiranja
u sportskim dvoranama, za vrijeme svojih utakmica Prvenstva.
2. RS BiH ima pravo postavljanja jednog reklamnog panoa veli¢ine 200 x 80 cm ispred zapisni¢kog stola,
bez naknade organizatoru utakmice.
Clanak 116.
1. Sve ekipe Prvih liga RS F BIH ée izdati odobrenja, a na osnovu pismenih zahtjeva, svim zainteresiranim
(televiziji, radio, novine i sl.).
2. Ekipe se obavezuju da svim zainteresiranim dostave na vrijeme sva potrebna obavjeStenja oko svojih
utakmica.

XVI. - PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 117.
1. Odredbe Propozicija tumaci UO RS F BiH. Sve $to nije precizirano ovim Propozicijama, odredeno je
drugim propisnicima RS F BiH i RS BiH.

Clanak 118.
1. Izmjene i dopune Propozicija vrse se na nacin i po postupku njihovog donosenja.

Clanak 119.
1. Propozicije natjecanja stupaju na snagu danom donosenja

Mostar, kolovoz 2025. godine

Predsjednik RS F BIH

Senad Suljakovig, sr

Dopredsjednik RS F BiH
Dario Pusi¢, sr
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